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[Frangais)

Le président suppléant (M. DeBlois): Je déclare la
motion adoptée.

[Traduction]

MESURE D’ETABLISSEMENT

La Chambre reprend I’étude, interrompue le lundi 8
février, de la motion de M. MacKay: Que le projet de loi
C-110, Loi concernant I’ouvrage de franchissement du
détroit de Northumberland, soit lu pour la deuxiéme fois
et renvoyé a un comité 1€gislatif du secteur ministériel,
ainsi que de ’'amendement de M. Fulton (p. 15586).

Le président suppléant (M. DeBlois): Au moment de la
suspension du débat, il restait encore sept minutes a la
députée de Saanich—Les Iles-du-Golfe.

Mme Lynn Hunter (Saanich—Les iles-du-Golfe):
Monsieur le Président, je vous remercie de me donner la
possibilité de terminer mes remarques au sujet de ce
projet de loi et de réaffirmer mon opposition au projet
d’ouvrage de franchissement du détroit de Northumber-
land.

Ce qui me préoccupe surtout, c’est la protection du
milieu marin dans le détroit de Northumberland. Ce pont
sera construit en plein sur un habitat qui assure a I’ Amé-
rique du Nord et au monde entier pour 100 millions de
dollars par an de homards Ce pont passerait aussi a
travers I’'une des zones les plus réputées pour ses fonds
de pétoncles.

Ce pont est une menace tant pour le cadre de vie de
I'ille que sur le plan social. Il menace le revenu de
nombreuses personnes et collectivités—y compris les
pécheurs, les employés des services de traversiers, les
détaillants, les personnes travaillant dans I'industrie ali-
mentaire et fruitiere et dans 'industrie du tourisme.

En 1988, le gouvernement fédéral avait promis qu’au-
cun pont ne serait construit avant qu’une évaluation
compléte de son impact sur l’environnement n’ait été
réalisée. Il avait fait cette promesse en réponse aux
préoccupations exprimées a propos du concept générique
d’un pont. A présent, il semble prétendre qu’un plan de
gestion de I’environnement, une description bréve et
vague des mesures de surveillance des travaux, constitue
une évaluation environnementale. Adieu la promesse




